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Nr 43.

Ankom till riksdagens kansli den 30 maj 1924 kl. 4 e. m.

Utlétande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om wiss pantrdtt i spannmal.

Genom en den 16 maj 1924 dagtecknad proposition, nr 224, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t,
under aberopande av propositionen bilagda utdrag av i statsradet och lag-
radet forda protokoll, foreslagit riksdagen att antaga hir nedan intagna for-
slag till lag om viss pantritt i spannmal.

Betriffande de skiil, som ligga till grund for ifragavarande lagforslag, far
utskottet, i den man de icke nedan atergivits, hinvisa till propositionen
jaimte dirvid fogade protokollsutdrag.

Det genom propositionen framlagda lagforslaget avser att genom inforande
av okade kreditmojligheter for lantbrukarna bereda lattnad i jordbrukets
betryckta lige.

Verkstillda utredningar hava enligt propositionen givit vid handen, att
den inhemska spannmélen i allmiinna marknaden betingat ett pris, som
visentligt understiger priset & importerad spannmal. Delvis beror denna
prisskillnad pa skillnad i kvalitet, men till stor del torde den &ven
bero pa de inhemska marknadsforhallandena. En stor del av lantmén-
nen &ir under hosten i stort behov av penningar och tvingas hiri-
genom att, s4 snart grodan blivit troskad, utbjuda i marknaden mang-
dubbelt mera brodsid #n som kan forbrukas av kvarnarna. Hirav har
en foljd blivit, att, sarskilt under hostmanaderna, priset sinkes langt
under den niva, som motsvaras av forefintlig skillnad i kvalitet mellan den
utlindska och den inhemska spannmaélen. Den menliga inverkan, detta for-
hallande utdévat pa jordbruksniringen, har 1atit det framstd sdsom ange-
liget, att atgirder vidtagas i syfte att bereda jordbrukarna okade mojlig-
heter att belana sin spannméal och dirigenom sitta dem i stand att for sina
utbud avvakta en limpligare tidpunkt.

For att en giltig pantsittning av 18s egendom skall komma till stand
fordras enligt gillande riitt, bland annat, att egendomen overlimnas i pant-
havarens besittning eller for panthavarens rikning sittes i forvar hos tredje
man (pantvardare). Detta medfor stora svarigheter vid spannmaélshelaningen.
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Da det naturligtvis i allminhet méter svarigheter for en langivare att sjalv om-
héndertaga pantsatt spannmal, #r for nédrvarande den enda praktiska formen
for spannmalsbelaning, att spannmalen oOverlimnas till tredje man, som
atager sig att halla densamma langivaren till handa sasom pant. Men per-
soner, som &ro villiga och i stand att ataga sig lagringen av pantsatt spann-
mal, finnas ofta ej att tillga, och staten tillhoriga lagerhus, i vilka spann-
malen skulle kunna férvaras for panthavarens riakning, finnas endast pa ett
fatal platser. Hirtill kommer, att varans upplédggande hos tredje man med-
for betydande omgang och kostnader. Vill man ater anlita lantagarens egna
magasinsutrymmen, uppstd avsevirda svarigheter pa den grund att for en
giltig pantsittning erfordras, att varan pa ett fullt effektivt sitt avskiljes
fran lantagarens besittning och Gverfores i pantvardarens. Da vidare for
tillsyn och vard av spannmélen iven i detta fall fordras pantvardarens
medverkan, leder jaimvil denna anordning till omgang och kostnader fior
lantagaren.

De svarigheter, som salunda enligt gillande ritt mota vid pantsittning
av spannmal, hava lett till det genom férevarande proposition framlagda
forslaget om riitt for lantbrukarna att under vissa villkor upplata pantritt
i sin spannmal utan att densamma 6verlimnas till langivaren eller annan
for dennes rikning.

Pantsiittningsforfarandet gestaltar sig enligt forslaget i huvudsak pa fol-
jande sitt.

Pantupplatelsen skall ansluta sig till ett skriftligt fordringsbevis och an-
tingen vara intagen i skuldebrevet eller antecknad & detsamma. Féremal
for pantsiittningen kan endast vara ett visst bestimt parti spannméal. Detta
skall pa lampligt sdtt hallas avskilt. Samma parti far ej pantférskrivas
for flera fordringar. Besiktning av partiet skall verkstillas av i forslaget
nidrmare angivna personer, varefter besiktningsminnen skola invid partiet
anbringa ett anslag om pantsittningen. Sedan upplatelsehandlingen forsetts
med intyg om besiktningen, skall handlingen inom viss tid inregistreras hos
domhavanden respektive hans stillforetridare i det tingslag, dar partiet férvaras,
eller, om partiet forvaras inom stads omrade, till viss befattningshavare vid rad-
husritt. Forst da registrering skett, uppkommer pantritten. Denna pantratt
medfér samma befogenheter som handpantritt med vissa undantag, som for-
anledas ddrav, att panthavaren icke har panten i sin besittning. Asidosidtter
lantagaren sin betalningsskyldighet, figer panthavaren pakalla handrickning
for att fa panten i sin besittning. Samma befogenhet tillkommer honom,
om han forebringar sannolika skiil for att spannmalen icke vil vardas eller
att hans ritt eljest dventyras pa sitt i forslagets 16 § angives. Slutligen
har pantritten i olika avseenden stiillts under straffskydd.

Sasom av det ovan anférda framgéar, hava de foreslagna bestimmelserna
anordnats pa sadant sitt, att de i olika avseenden iiro dgnade att forebygga,
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att panthavaren eller tredje man tillskyndas rittsforlust diarigenom att pan-
ten forblir i lantagarens vard. [ sadant hinseende mé sirskilt hiinvisas till
de bestimmelser, torslaget innehialler om den pantsatta spannmélens indivi-
dualisering och pantsittningens registrering, om handrickning for godsets
utfaende och om straff for krinkningar av pantritten. Med hiinsyn till de
bestimmelser, som sialunda givits till tryggande av panthavarens och tredje
mans ritt, och i betraktande av det syfte, forslaget fullféljer, synas av-
gorande betinkligheter icke bora mota mot att pa det begriinsade omrade,
varom hiir #r fraga, medgiva pantsittning av gods, som forblir i lantaga-
rens besittning. 1 fraga om forslagets detaljer vill utskottet emellertid gira
foljande erinringar.

Enligt 4 § i det till lagradet remitterade forslaget skulle den handling,
varigenom pantritten upplates, angiva, bland annat, »vederborlig bendm-
ning» & den fastighet, vara spannméalspartiet forvaras. Orden »vederborlig
benimning» uteslotos i det slutliga forslaget i anledning av hemstillan fran
lagradet (se propositionen sid. 41—42).

Utskottet finner det vara av vikt, att i den handling, varigenom pant-
riitten upplates, fastigheten angives pa sddant sitt, att i det register, i vilket
upplatelsen skall antecknas, kan angivas, vilken jordeboks- eller fastighets-
registerenhet fastigheten utgor eller till vilken den hor. Enklast sker detta
givetvis dirigenom, att redan i upplatelsehandlingen fastigheten angives med
nagon av dessa beteckningar. Svérigheter hirfor torde i regel icke heller
mota. Obetingat nodvindigt torde det emellertid icke bora vara, att en
dylik beteckning anviindes, blott fastigheten erhaller en sddan benidmning,
att registerforaren kan i registret gora erforderliga anteckningar, vilken jorde-
boks- eller fastighetsregisterenhet fastigheten utgor eller till vilken den hor.
Det synes utskottet vara limpligt, att ifragavarande bestimmelse erhaller sa-
dan avfattning, att upplatarens uppmirksamhet fistes pa nodvéndigheten av
att fastigheten pa nyss angivna sitt utmirkes. Bestimmelsens ursprungliga
avfattning synes utskottet i detta avseende vara mera tillfredsstidllande &n
den avfattning, bestimmelsen i propositionen erhallit. Med hénsyn hartill
och da man enligt utskottets formenande icke behover befara en for strang
tillimpning av uttrycket »vederborlig bendmning», sasom att fastighetens
fullstindiga officiella beteckning alltid skulle behdva angivas, foreslar ut-
skottet, att 4 § erhaller den lydelse, lagrummet hade i det till lagradet re-
mitterade forslaget.

I propositionen har tiden for lagens ikrafttridande foreslagits till den 1
juli detta ar. Da med hinsyn till den tidpunkt, da lagen kan vintas bliva
publicerad, den tid, som kommer att sti domarna till buds for att taga del
av lagen och uppligga de foreskrivna registren, torde vara vil knappt till-
mitt, vill utskottet foresla, att tiden for ikrafttridandet framflyttas till den
15 augusti 1924.

Slutligen ma framhallas, att det med hinsyn till den stora betydelse, som
tillkommer det i 5 § omnimnda besiktningsintyg och anslag, vore Onsk-
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vart, att formuldr till dylika besiktningsintyg och anslag till vederborandes
ledning offentliggjordes i samband med utfirdandet av administrativa fore-
skrifter rérande lagens tillimpning.

Pa grund av vad silunda anforts far utskottet hemstilla,

att riksdagen, med forklarande, att Kungl. Maj:ts fore-
varande forslag icke kunnat av riksdagen i oférindrat
skick godkiinnas, matte for sin del antaga foljande

(Kungl. Maj:ts férslag:) (Utskottets fiérslag:)

Lag

om viss pantritt i spannmal.

1.

I den ordning och pa de villkor, som stadgas i denna lag, ma pantritt
upplatas i spannmal, utan att denna &verlimnas till; panthavaren eller
annan for dennes riakning.

Med spannmal forstas i denna lag rag, vete, korn, havre, drter, bonor
och vicker i troskat skick.

2 4.

Pantritten mé endast upplatas i spannmaél, som utvunnits i upplatarens
egen jordbruksdrift och som befinner sig i upplatarens besittning. Eko-
nomisk forening, aktiebolag eller annan sammanslutning, diri deligarna
helt eller till 6vervigande del bestd av Jordbrukare, ma dock upplata pant-
ratt 1 spannmal, som utvunnits i deligares jordbruksdrift, direst spann-
malen befinner sig i deligarens eller sammanslutningens besittning.

3 9.

Upplatelsen mé endast avse visst parti spannmal, vilket, direst annan
spannméal upplagts eller kan uppliggas i samma forvaringsrum, skall vara
genom avbalkning eller annan limplig anordning avskilt.

I parti, vari pantridtt redan upplétits, ma icke ny pantritt upplatas,
sé linge den forra upplatelsen #r gillande.

4 4.

Pantriatten mé& endast upplatas till sikerhet for penningfordran enligt
skuldebrev. Upplatelsen skall ske i skuldebrevet eller vara tecknad & detta
samt vara av vittnen styrkt.

I upplatelsen skall angivas:
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(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)
1) storleken och slaget av det parti spannmal, pantritten skall avse;
2) den fastighet, vara spannméls- 2) wederborlig bendmning ¢ den
partiet forvaras; fastighet, vari spannmalspartiet for-
varas;

3) det forvaringsrum, dir spannmalspartiet finnes upplagt, med angivande
tillika, direst annan spannmal upplagts eller kan uppliggas i samma for-
varingsrum, av den plats i rummet, dir det ifragavarande partiet finnes

upplagt.
5 8.

Med avseende & pantrittsupplatelsen skall & platsen, ddr spannmaélspartiet
ar upplagt, verkstillas besiktning av tva ojiviga personer, av vilka en skall
vara nimndeman, ledamot i #godelningsrédtt, god man vid lantmiterifor-
rittning, ordférande eller vice ordforande i kommunalstimma eller kom-
munalfullmiiktige, ledamot av kommunalnimnd, lantbruksombud i hus-
hallningssillskap eller ordforande eller vice ordférande i hushéllnings-
siallskaps underavdelning.

Invid spannmaélspartiet skola besiktningsménnen lata anbringa ett anslag
om pantforskrivningen, vari partiets storlek och dagen for besiktningen
angivas.

Angaende besiktningen skall, med angivande av dagen for densamma, &
upplatelsehandlingen tecknas intyg, vari vitsordas:

att ett spannmalsparti av det slag och minst den storlek, som i upp-
latelsehandlingen uppgivits, finnes upplagt pa i handlingen angiven plats
4 ifragavarande fastighet och, dérest saddant enligt 3 § erfordras, blivit
pa satt diar stadgas avskilt;

att, savitt besiktningsminnen kunnat utréna, vad i 2 § dr stadgat blivit
iakttaget och spannmaélspartiet icke ar féremal for tidigare upplaten pant-
ratt; samt

att anslag, som ovan sagts, blivit anbragt.

6 S.

Sedan & upplatelsehandlingen tecknats siadant intyg, som omforméles i
5 §, skall handlingen for upplatelsens anteckning uti ett for pantritts-
upplatelser av ifragavarande slag avsett register ingivas eller med posten
insindas till registerforaren i det tingslag eller i den stad, inom vars dom-
viarjo det pantforskrivna spannmalspartiet forvaras. Har handlingen ej
inom fjorton dagar efter besiktningen till registerforaren inkommit, vare
upplatelsen icke gillande.

Registret fores for landet av domhavanden eller den befattningshavare
i domsagan, som, enligt vad Konungen foreskriver, dirmed méa taga be-
fattning, samt for stad av den befattningshavare i radstuvuritten, som
Konungen bestimmer, eller, diar sddan bestimmelse ej traffats, ritten utser.
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78

Hava i strid mot det i 3 § andra stycket meddelade forbudet flera pant-
ratter upplatits i samma spannmalsparti, skall den upplatelse gilla, for
vilken tidigast sokts registrering.

8 8.

Finner registerforaren handlingen upprittad i overensstimmelse med
foreskrifterna i 4 och 5 §3, skall han, dir ej sddant fall foreligger, att
upplatelsen enligt 6 eller 7 § icke ar gillande, ofordrojligen géra anteck-
ning om upplatelsen i registret och forse handlingen med bevis om denna
anteckning. Aro forutsittningarna for anteckning i registret ej for handen,
skall registerforaren, med angivande av skiilen for sitt beslut, vigra an-
teckning i registret.

9 4.

Da anteckning om pantrittsupplatelsen skett uti det i 6 § omformilda
registret, ige borgeniren pantritt i det pantférskrivna spannmalspartiet;
och skall vad som giller om 16s pant, den nagon fatt i hinder, #ga
tilldimpning & nidmnda pantritt, dir ej i denna lag annorlunda stadgas.
Harvid skall si anses, som hade det pantforskrivna partiet limnats borge-
ndren i héinder vid den tidpunkt, da han mottog skuldebrevet, eller om
registrering av pantrittsupplatelsen da icke skett, vid den tidpunkt, da
registreringen verkstilldes.

10 §.

Sedan betriaffande pantrittsupplatelse hallits sadan besiktning, som om-
forméles i 5 §, mé, sa linge upplatelsen #ar gillande, den ritt att kvar-
halla viss egendom, som jamlikt 2 kap. 42 § i lagen den 14 juni 1907 om
nyttjanderitt till fast egendom tillkommer #gare av utarrenderad fastig-
het, ej utovas betriffande det pantforskrivna spannmalspartiet.

11§

Upplataren av pantriitten eller den, som kan hava Gvertagit dennes f6r-
pliktelser enligt pantavtalet, vare pliktig att vil varda den pantfrskrivna
spannmalen eller, dir spannmalen innehaves av sidan deligare, som om-
formiles i 2 §, att tillse, att denne vil vardar spannmalen.

Panthavaren eller hans ombud vare berittigad att besiktiga det pantfor-
skrivna spannmalspartiet och for siddant indamal efter tillsiigelse erhalla
tilltrade till det férvaringsrum, dir partiet finnes upplagt.
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12 §.

Den pantforskrivna spannmaélen ma icke utan panthavarens medgivande
bortforas eller utlimnas fran den i upplatelsehandlingen angivna platsen,
forran skulden betalts eller pantriatten eljest upphort. Vad salunda stad-
gas skall dock icke utgora hinder for uttagande av prov & spannmaélen,
ej heller for tillfilligt rubbande av spannmalen i och for densammas be-
horiga vard.

Dar panthavaren limnar sidant medgivande, som nyss sagts, vare han
pliktig att & upplatelsehandlingen ddarom gora anteckning, vid aventyr att
underlatenhet hirutinnan medfor skyldighet for honom att ansvara for
den skada, som didrigenom kan uppkomma for den, som i god tro forvirvat
den pa handlingen grundade ratt.

13 §.

Da innehavaren av skuldebrevet det begar och till registerforaren in-
giver skuldebrevet i huvudskrift, skall i registret antecknas, att pantfor-
skrivningen upphort att gilla; och varde bevis hirom tecknat & skuldebrevet.

14 .

Verkan av pantforskrivningen upphor den 1 september, som infaller nist
efter det sextio dagar forflutit fran anteckningen i registret.

Bortfores pantforskriven spannmal fran den i upplatelsehandlingen an-
givna fastigheten, vare pantférskrivningen ej langre gillande i vad silunda
bortforts.

Vad ovan i denna paragraf dr sagt skall icke dga tillimpning, om pant-
havaren i den ordning nedan stadgas kommit i besittning av spannmaélen,
aller om spannmalen dr foremal for utmitning, kvarstad eller skingrings-
forbud eller spannmalens dgare ar forsatt i konkurstillstand.

15 §.

Om i skuldebrevet utfist, forfallet kapital- eller riantebelopp icke blivit
erlagt, ige panthavaren, si framt forfallotiden framgir omedelbart av
fordringshandlingen jiamte bevis om uppsidgning, dar siddan skall ske, hos
utmitningsmannen i den ort, dir varan finnes, soka handriackning for att
varda forsatt i besittning av det till sdkerhet for skulden pantforskrivna
spannmalspartiet. Sadan ansokan skall goras skriftligen och innehalla
uppgift & det oguldna beloppet samt vara atfoljd av skuldebrevet i huvud-
skrift och bestyrkt avskrift.

Angéaende riatt for utmitningsman att i vissa fall meddela handrickning
utan hinder didrav att innehavaren av spannmaéalen icke 4r nidrvarande
skall vad i 59 och 60 §§ utsokningslagen &dr i frdga om utmitning fore-
skrivet a4ga motsvarande tillimpning.
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(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

Gor innehavaren av spannmailen jiv mot ans6kningen, skall han genast
forete sina bevis, och ma ej andra dn skriftliga bevis gilla. Finner ut-
mitningsmannen, att innehavaren har skil till jivet, skall handrickning
vagras.

Jamte vad ovan i denna paragraf stadgas skola i friga om forriattningen
utsokningslagens foreskrifter angiende av utmitningsman foretagen for-
rittning i tillimpliga delar linda till efterrittelse.

16 §.

Forebringar panthavaren sannolika skidl for att det pantforskrivna
spannmalspartiet icke vil vardas eller att en del av partiet forstorts eller
i strid mot det i 12 § meddelade forbudet bortforts eller utlimnats eller
att sadan atgird i fraga om partiet kan befaras, vare panthavaren, dnda
att 1 15 § omformald forfallotid ej intritt, berdttigad att komma i be-
sittning av partiet eller den del dirav, vari pantritt alltjimt dr géllande.
Forordnande hirom meddelas pd ansokan av overexekutor i den ort, dir
varan finnes.

Sadant forordnande méa ock av overexekutor meddelas, om panthavaren
visar sannolika skil for att gidldendren i annat fall, an i1 forsta stycket
siags, brustit i fullgorande av atagen forpliktelse och panthavaren for dylikt
fall forbehallit sig ritt till betalning ur panten, dinda att i 15 § omfor-
mild forfallotid ej intratt.

Vid ansokan om forordnande, varom ovan i denna paragraf sagts, foge
sokanden skuldebrevet i huvudskrift eller bestyrkt avskrift. Sokes verk-
stiallighet & forordnande, som av overexekutor meddelats, skall skuldebrevet
i huvudskrift hallas utmitningsmannen tillhanda. I 6vrigt gélle om hand-
rickning enligt denna paragraf enahanda bestimmelser, som #ro stadgade
for det i 191 § utsokningslagen avsedda fall.

17 §.

Sedan panthavaren, enligt 15 § eller med stod av ett utav 6verexekutor
enligt 16 § meddelat slutligt forordnande, av utmitningsmannen blivit for-
satt i besittning av det pantforskrivna spannmaélspartiet, iger panthavaren,
oberoende av overenskommen forfallotid, att i den ordning, som i lag
stadgas eller mellan parterna med laga verkan avtalats, ur partiet for-
skaffa sig betalning for sin fordran till kapital och rénta dvensom for
samtliga med besittningens erhallande och fordringens utfiende forenade
kostnader, och skall i 6vrigt vad med avseende & handfangen pant i all-
minhet giller dga tillimpning.

18 §.

Den som, efter det besiktning enligt 5 § hallits och fordran pa grund
av skuldebrevet uppkommit, med vetskap hirom uppsatligen forstor eller
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(Kungl. Maj:ts forslag:) (Utskottets forslag:)

i strid mot det i 12 § stadgade forbudet bortfor eller utlamnar pant-
forskriven spannmal, straffes med boter fran och med fem till och med ett-
tusen kronor eller med fingelse fran och med en méanad till och med tva
ar. Lag samma vare, dir nagon i uppsat att skada upplater pantratt i
spannmal, vari honom veterligen pantritt redan &t annan upplétits.

Den som, medan pantforskrivningen ir giillande, rubbar enligt 5 § an-
bragt anslag, straffes med boter fran och med fem till och med ettusen
kronor.

19 .

Brott mot denna lag atalas av allmidn aklagare.
Biter, som adomas enligt denna lag, tillifalla kronan. Saknas tillgang
till béternas fulla gildande, skola de forvandlas enligt allmin strafflag.

20 §.

Over registerforares beslut enligt denna lag ma klagan foras hos hov-
ritten; och vare tiden for besvirs anforande rdknad fran det klaganden
erholl del av beslutet.

Over utmitningsmans atgird eller beslut enligt denna lag ma klagan
foras hos overexekutor; och skall med avseende & handliggningen av
sidant irende vad i denna lag ir stadgat i frdga om drende, som omedel-
bart hos Overexekutor anhiingiggores, 4ga motsvarande tillampning. D3a
klagan over utmitningsmans atgérd anmdles, age Ooverexekutor, om skil
dartill finnes och saken ej tal uppskov, att tillsvidare i avbidan pa det
slutliga utslaget instdlla vidare fortgang av atgirden eller meddela den
rittelse diri, vartill omstindigheterna féranleda.

Vad i utsokningslagen #r stadgat om klagan over sidant 6verexekutors
beslut, som avses i 214 § utsékningslagen, galle i tillampliga delar be-
triiffande overexekutors beslut enligt denna lag.

21 S

Nirmare foreskrifter om det i 6 § omférmiilda registret samt angaende
tillimpningen i 6vrigt av denna lag meddelas av Konungen.

Denna lag trider i kraft den 1 Denna lag triader i kraft den 15
juli 1924. awguwsti 1924,

Stockholm den 30 maj 1924.
Pa forsta lagutskottets vignar:
JAKOB PETTERSSON.

Bihang till riksdagens protokoll 1924. 9 saml. 1 avd. 32 haft. (Nr 43)
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Vid detta drendes behandling hava nirvarit :

fran forsta kammaren: herrar Hederstierna, Edw. Larson, .»ikerman. Olaus Pettersson
K. G. Westman*, Klefbeck*, J. 0. Karlsson * och Julin;

fran andra kammaren: herrar Peltersson i Sodertalje, Lindqvist i Halmstad, Strid,
Llndley, Johansson i Branalt *, Séderberg, Johanson i Huskvarna och Olsson i Kalmar.

) Ej narvarande vid utlitandets justering.

Reservationer

dels av herr Hederstierna, som anfort:

»Ifrdgavarande proposition avlimnades till riksdagen den 17 maj. Man
har svart att forstdi Kungl. Maj:ts asikt att densamma blivit foranledd av
nagon under riksdagen intriffad hindelse eller att uppskov med framstill-
ningen skulle linda riket till men. Det har emellertid varit en synnerligen
kort tid, som blivit for riksdagen utmiitt for propositionens behandling och
Jag har dirfor inom utskottet yrkat, att detsamma med hinsyn hiirtill skulle
hemstilla, att riksdagen skulle forklara, att tiden icke medgivit provning av
propositionen. Da emellertid detta mitt yrkande blivit av utskottet avslaget
har jag endast att uttrycka mitt beklagande 6ver att tiden icke medg1v1
mig saddan prévning av propositionen, som jag finner skulle varit onskvard
och min f6érhoppning att detta sena framliggande av en sadan proposition
som den ifragavarande maéatte antecknas ad observandum non imitandum.»

dels ock av herr Lindquist i Halmstad, som yttrat:

»For minskande av besvir och kostnader bor kretsen av de sirskilt
kvalificerade personer, bland vilka den ena besiktningsmannen skall viljas,
goras sa vid som mojligt, anfora tvenne av lagradets ledamoter vid gransk-
ning av foreliggande lagforslag och foresla diarfor en forandring i detta
syfte. I anledning av denna hemstillan har ocksa det till lagradet remit-
terade forslaget dndrats, innan det forelagts riksdagen.

Men idven med denna forindring forefaller kretsen av besiktningsmin
onodigt trang, da inom varje kommun sikerligen finnas manga flera per-
soner an de i lagen uppriknade, som bade iro limpliga och kompetenta
att fungera som besiktningsmin. Att pastd att endast innehavet av ett
visst tillfdlligt fortroendeuppdrag pa ett sirskilt sitt skulle kvalificera f6r
héar ifragavarande uppdrag torde icke vara hallbart.

Om Kungl. Maj:ts forslag i denna del skulle komma att av riksdagen
godkénnas, kunna fall férekomma, da den som vill belana sin spannmal
bor i ena delen av kommunen och den nirmast boende besiktningsmannen
i den andra. Detta kommer att medféra onsdiga kostnader, d& besiktnings-
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mannen sidkerligen kommer att fordra ersittning for resa och tids-
spillan. Da denna lags syfte ir att hjalpa spannmaéalsproducenten till nagot
hogre pris for sin produkt, miste man noga tillse, att denna merinkomst
icke rinner bort, till ingen nytta for producenten.

Da lantagaren sjialv har ett stort intresse av att fa fullgoda besiktnings-
mian for att icke riskera att f4 dem av sin langivare underkinda, anser
jag i detta forhallande ligga tillricklig sikerhet for nodiga kvalifikationer
hos besiktningsman.

Jag har salunda ansett, att forsta stycket i 5 § bort givas féljande lydelse.

5 §.

Med avseende & pantrittsupplatelsen skall & platsen, didr spannmals-
partiet ar upplagt, verkstillas besiktning av tva ojiviga och sakkunniga
personer.»



